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Verordnung

des Bundesministers fir Verkehr

Dritte Verordnung zur Inkraftsetzung von Anderungen des
Internationalen Ubereinkommens von 1973 zur Verhiitung der
Meeresverschmutzung durch Schiffe in der Fassung das Pro-
tokolls von 1978

A. Zielsetzung

Mit der Verordnung sollen die innerstaatlichen Voraussetzungen
geschaffen werden zur Inkraftsetzung der vom Ausschuf} fiur den
Schutz der Meeresumwelt der Internationalen Seeschiffahrts-0rga-
nisation am 1.Dezember 1987 beschlossenen Anderung der Anlage I
des Internationalen Ubereinkommens von 1973 zur Verhitung der
Meeresverschmutzung durch Schiffe in der Fassung des Protokolls
von 1978. - Zugleich soll die Verordnung vom 23. Dezember 1983
iber Zuwiderhandlungen gegen das Internationale Ubereinkommen von
1973 zur Verhitung der Meeresverschmutzung durch Schiffe und
gegen das Protokoll von 1978 zu diesem Ubereinkommen (BGBL. 1983
I S. 1677), zuletzt gedndert durch die Verordnung vom 19.. Juli
1987 (BGB1. I S. 1678), der Anderung der Anlage I angepafit und um
BuBgeldtatbesténde bel VerstoBen gegen die am 31. Dezember 1988
in Kraft tretende Anlage V erganzt werden. Dem Bundesminister fir
Verkehr soll ferner erlaubt werden, die Ordnungswidrigkeiten-

‘Verordnung neu bekanntzumachen.
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B. Lﬁsung

ErlaB einer Verordnung nach Artikel 2 des Gesetzes zum Interna-
tionalen Ubereinkommen von 1973 zur Verh{tung der Meeresver-
schmutzung durch Schiffe und zu dem Protokoll von 1978 zu
diesem Ubereinkommen (BGBl. 1882 II S. 2).

C. Alternativen

keine
D. Kosten

Bund, Léandern und Gemeinden entstehen keine zusédtzlichen Kosten.
Auswirkungen auf die Einzelpreise und auf das Preisnivesu,

insbesondere auf das Verbraucherpreisniveau, sind nicht zu
erwarten,
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Verordnung
des Bundesministers fiir Verkehr

Dritte Verordnung zur Inkraftsetzung von Anderungen des
Internationalen Ubereinkommens von 1973 zur Verhiitung der
Meeresverschmutzung durch Schiffe in der Fassung des Pro-
tokolls von 1978

Der Chef ' Bonn, den 15. Juli 1988
des Bundeskanzleramtes

121 (323) - 971 04 - {ib 47/88

An den
Herrn Prisidenten des Bundesrates

Hiermit Ubersende ich die von dem Buhfdesminister fiir Verkehr
zu eriassende

Dritte Verordnung zur Inkraftsetzung von Anderungen
des Internationalen {Obereinkommens von 1973 zur
Verhiitung der Meeresverschmutzung durch Schiffe in
der Fassung des Protokolls von 1978

mit Begriindung und Vorblatt.
Der Wortlaut der Knderungen der Anlage zu dem Protokoll von

1978 in englischer und franzdsischer Sprache mit deutscher
Ubersetzung ist beigefiigt.



Ich bitte, die Zustimmung des Bundesrates aufgrund des Arti-
kels 80 Abs. 2 des Grundgesetzes herbeizufiihren.

In Vertretung

"Lp, L@

(Dr. Stavenhagen)
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Dritte Verordnung
zur Inkraftsetzung von Anderungen
des internationalen Ubereinkommens von 1973

zur Verhiitung der
in der Fassung des

Vom

Aut Grund des Artikels 2 Nr 1 und 2 des Gesetzes vom
23. Dezember 1981 zu dem intarnationalen Ubereiniiom-
men von 1973 zur Verhutung der Meerasverschmulzung
durch Schifte und zu dem Protokoli von 1978 zu diesem
Ubereinkommen {BGBI, 1982 It 5. 2) wird verordnet:

Artiket 1

Die in London am 1. Dezember 1987 vom Ausschuf for
den Schutz der Meeresumwelt der internationalen See-
schiffahrts-Crganisation  durch EntschlieBung MEPC
29 {25) beschiossene Anderung der Aniage | des interna-
tionalen Uberginkommens von 1973 zur Vertitung der
Meeresverschmutzung durch Schiffe in der Fassung des
Protokolls von 1976 (BGBI. 198211 S, 2), zuletzt geandert
durch die in London am 5. Dezember 1985 vom Ausschull
for den Schutz der Meeresumweit der internationaten
Seeschiffahrts-Organisation  gefaBlen EntschlieBungen
MEPC 16 (22) und MEPC 21 (22) (BGBI. 1986 Il 5. 942)
wird hiermit in Kraft gesetzt. Die Entschliefung wird nach-
stehend mit einer amtlichen deutschen Ubersetzung verdf-
fantlicht.

Artikel 2

Die Verordnung Uber Zuwiderhandiungen gegen das
Internationale Ubereinkommen von 1973 zur Verhitung
der Meerasverschmutzung durch Schitle und gegen das
Protokoll von 1978 zu diesem Ubpereinkommen vom
23. Dezember 1983 (BGBI. I S. 1677} zuletzt geanden
durch die Verordnung vom 19. Juli 1987 (BGB!. 1S 1678),
wird wie folgt geandert:

1. § 1 wird wie foigt geéndert:
a) Der erste Haibsatz erhalt folgende Fassung

Diese Verordnung regeit die Ahndung von Zuwt-
derhandlungen gegen vorschnflen des Internaho-
nalen Ubereinkommens von 1973 zur Verhutung
der Meeresverschmutzung durch Schitfe in der Fas-
sung des Protokolls von 1978 (BGBL. 1982 1k 5. 2.
1984 I} S. 230). zuletzt geanden durch die in Lon:
don am 1. Dezember 1987 vom Ausschufl fur den
Schutz der Meerasumwell der Internationalen See-
schiffahrts-Organisation  gefafiten Entschlieung
MEPC 29 (25) (BGB! 1988 I S. ..

die Angabe .§§ 2. 3 oder 3a"
.§§ 2, 3, 3a oder ab" ersetzt.

t) In Nummer 2 wird
durch die Angabe

Meeresverschmutzung durch Schiffe
Protokolls von 1978

1988

2. Mach § 3a wird lolgender neuer § 3b eingetigt:
.§3b

Zuwiderhandlungen gegen Vorschriften der Aniage V
zu dem Intemationalen Ubereinkommen von 1973
zur Verhitung der Meeresverschmutzung durch Schiffe

Ordnungswidrig handelt, wer vorsatzlich oder fahr-
lassig einer Vorschrift der Anlage V Regel 3 Abs. 1,
Regel 4 Abs. 1 oder Regel 5 Abs. 2 iiber die Beseiti-
gung von Mill ins Meer zuwiderhandeit.”

3. Die bisherigen §§ 3b und 3c werden §§ 3c und 3d.

4. 'm neuen § 3c wird die Angabe .§ 3 Abs. 1 und des
§ 3a Nr. 1" durch die Angabe .§3 Abs. 1, §3a Nr. 1
und des § 3b" ersetzl.

5. In Nummer 2 des neuen § 3d wird die Angabe .§§3
und 3a Nr. 1 und 2* durch die Angabe ,§§ 3. 3a Nr. 1
und 2 und § 3b" ersetzl.

Artikel 3

Der Bundesminister flr Verkahr kann den Wortlaut der
Verordnung (ber Zuwiderhandiungen gegen das Interna-
uonale Ubereinkommen von 1973 zur Verhiitung der
Maeresverschmutzung durch Schiffe und gegen das Pro-
tokoli von 1978 zu diesem Ubereinkommen in der vom
1 Apri 1889 an geltenden Fassung im Bundesgesetzblatt
bekanntmachen.

Artikel 4

Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten Uberlei-
ungsgesetzes in Verbindung mit Artike! 5 des in der Ein-’
gangsformel genannien Gesetzes auch im Land Berlin.

Artlkel 5

{1) Diese Verordnung tritt, soweit nicht Absatz 2 etwas
anderes bestimmt, am 31. Dezember 1988 in Kraft. Am
selben Tag treten die §§ 4 und 6 Abs. 1 Nr. 2 der Verord-
nung Gber die Verhitung der Verschmutzung der Ostsee
durch Schitfe vom 11. Februar 1985 (BGBI.1 S.321),
zuietzt gedndert durch die Sechste Ostsee-Umweltschulz-
Anderungsverordnung vom 27. Mérz 1987 (BGBL. 1987 1§
S. 206), aufler Kraft.

(2) Abweichend von Absatz 1 Satz 1 treten Artikel 1 und
2 Nr. 1 Buchstabe a dieser Verordnung am 1. April 1989in
Kralt.

(3} Am 1. April 1989 lritt die Anderung vom 1. Dezem-
ber 1987 1ur die Bundesrepublik Deutschiand in Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Bonn den

1988

Der Bundesmimisier fur Verkehr



Begriindung zur Verordnung

_ L. Einieitung

Die Rechisverordnung dient der Inkralisetzung einer
Anderung der Regel 10 der Anlage | des Ubereinkommens
von 1973 zur Verhiilung der Meeresverschmutzung durch
Schiffe in der Fassung des Protokolls von 1978 (MARPOL-
Ubereinkommen). Die Anderung wurde am 1. Dezem-
ber 1987 in London vom AusschuB fir den Schutz der
Meeresumwelt der internationalen Seeschitfahrts-Organi-
sation gemas Artikel 16 des Ubereinkammens beschios-
sen. — Gleichzeitig soit die Verordnung Gber Zuwiderhand-
lungen gegen das MARPOL-Ubereinkommen (BGB. 1983
1 5. 1677) um Ordnungswidrigkeitentatbestande zu An-
tage V des MARPOL-Ubéreinkommens erganzt werden.
Diese Erganzung ist erforderlich, da die Aniage V am
31. Dezember 1988 volkerrechtlich in Kraft treten wird.

Die Verordnungsermachtigung fir den Bundesminister fur
Verkehr ergibt sich aus Artikel 2 Nr. 1 und 2 des Geselzes
vom 23. Dezember 1981 zu dem Internalionalen Ubperein-
kommen von 1973 zur Verhitung der Meeresverschmut-
zung durch Schiffe und 2u dem Protokoli von 1978 zu
diesem Ubereinkommen (BGBI. 1982 1} S. 2} Die Rechts-
verordnung bedarf gemaB Artkel B0 Abs. 2 GG der
Zustimmung des Bundesrates. weil das Uberemkommen
in Verbindung mit dem o.g. Gesetz zum Teil von den
Landern als eigene Angelegenheit ausgefuhr wird. Die
Verordnung folgt auf die Zwerte Verordnung zur inkrattsel-
zung von Anderungen des Internatonalen Ubereinkom-
mens von 1973 zur Verhiitung der Meeresverschmutzung
durch Schiffe in der Fassung des Protokolls von 1978 vom
23. Citober 1986 (BGBI. 198611 S 942}

B. Erliuterungen

Zu Artikei 1

Der Ausschuf} tir den Schutlz der Meeresumwaeit def Inter-
nationalen Seeschiffahrts-Organisation hat in seiner
25, Sitzung am 1. Dezember 1987 die aus der Entschlie-
fung MEPC 29 (25) ersichtiche Anderung der Anlage |
zum MARPOL-Ubereinkommen  beschlossen. Diese
Anderung bezweckt, den Goll von Aden als weiteres Son-
dergebiet auszuweisen.

Die Anderung entspricht der umweltpoliischen Zielset-
zung der Bundesrepublik Deutschland, durch die Erkla-
rung weiterer Seegebiete zu Sondergebieten die
Beschrankungen des MARPOL-Ubereinkommens 1ur
Oleinleitungen regional zu verscharfen.

Zu Artikel 2

Arlikel 2 enthail die notwendige Anpassung der Verord-
nung Gber Zi. mderhandlungen gegen das Internationale
Ubereinkemmen von 13873 zur Yerhutung der Meeresver-
schmutzung durch Schiffe und gegen das Protokgil von
1978 zu diesem Ubereinkommen an die Anderung der
Anlage ! sowie an das inkrafitreten der Aniage V des Uber-
ginkommens.
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Zu Nummer 1 Buchstabe a

In Sondergebieten ist das Einletten von Ol und éthaltigen
Gemischen unter bestimmten Voraussetzungen sowie die
Beimengung von chermischen Zusétzen nach der Anlage |
Reget 10 Abs. 2 und 4 des MARPOL-Ubereinkommens
verboten und nach § 3 Abs. 1 Nr. 1 der Verordnung uber
Zuwiderhandlungen gegen das Ubereinkommen als Ord-
nungswidrigkeit zu verfoigen und zu ahnden. Die durch
Anderung des Ubereinkommens beschlossene Auswei-
sung auch des Golfes von Aden als Sondergebiet erfordert
es. die Ordnungswidrigkettenvorschrift auch. aut dieses
Sondergebiet auszudehnen. Dies wird durch die in Num-
mer 1 Buchstabe a vorgesehene Erweiterung des Uber-
einkommens sichergestellt.

Zu Nummer 1 Buchstabe b
Die Anderung folgt aus der Einfugung eines neuen § 3b.

Zu Nummer 2

Durch die Einfiigung eines neuen § 3b wird bestmmt, dai
rut Inkralttreten der Aniage V des Ubereinkommens nun-
mehr auch Zuwiderhandlungen gegen dort normierte Ver-
bote, von Schiffen oder festen oder schwimmenden Pilatt-
lormen aus Mill zu beseitigen, als Ordnungswidngkeiten
verfolgt und geahndet werden kgnnen. Die Umnumerie-
rung der bisherigen §§3b und 3c ist gine notwendige
Folgeanderung.

Zu Nummer 3
Die Umnumerierung wird durch dre Einfugung des § 3b
erforderlich.

Zu Nummer 4

Im Hinblick darauf, dal3 die rechiswidrige Beseitigung von
Mull wie auch das Einleiten von Ol, élhaltigen Gemischen
und Chemikalien ene erhebliche Umweitgefahrdung
sowe dariber hinaus das Uber-Bord-Geben z. B. von
Stauholz und Schatungsmateral eine Gefahr fur die
Sicherheit und Leichtigkei! des Schiffsverkehrs bedeuten
kann. 1st der gleiche BuBgeldrahmen wie liir das Einleiten
sonstiger Schadstoffe vorgesehen

Zu Nummer 5

Das Deutsche Hydrographische Institut (DH!) ist bisher
schon zustandig fur die Verlolgung und Ahndung von
Ordnungswidnigkeiten bei Verstofien gegen Verbote, ol
oihaitige Germsche und Chemikalien einzuleiten. Aus
Grunden des Sachzusammenhanges ist vorgesehen, die
Zustandigkeit des DH! auch bei Zuwiderhandiungen gegen
Beseitigungsverbote von Mul zu begrinden. Eine entspre-
chende Regelung besteht bereits nach §6 Abs. 2 der
Verordnung uber die Verhutung der Verschmutzung der
Osisee durch Schiffe vom 11 Februar 1985 (BGBI. i
S 321}

Zu Artike! 3

Die 1n Ariikel 3 angefuhrie Verordnung st selt dem In-
xrafttreten viermai geandert und dadurch unubersichtich
geworden Dem Bundesminister fur Verkens soll deshalb
erlaubt werden. die Verordnung neu bekanntzumachen



Zu Artikel 4

Die Anderung des MARPOL-Ubereinkommens soll auch
auf das Land Berlin Anwendung finden; die Verordnung
enthilt daher die Gbliche Berlin-Klausel.

Zu Artikel 5

Da die AniageV des MARPOL-Ubereinkommens am
31. Dezember 1988 véikerrechtlich in Kraft itt, soll die
Verordnung mit Ausnahme der Artikel 1 und 2 Nr. 1 Buch-
stabe a zu diesem Termin in Kraft treten. Die §§ 4 und 6
Abs. 1 Nr. 2 der Verordnung iiber die Verhitung der Ver-
schmutzung der Ostsee durch  Schiffie vom
11, Februar 1985 (BGBI. [ S. 321), zuletzt geéindert durch
die Sechste Ostsee-Umweitschutz-Anderungsverordnung

3 -

vorm 27. Marz 1987 {(BGBI. 1987 Il S. 206), sollen auler
Kraft treten, da ihr Regelungsinhalt von den Artikeln 1 und
2 Nr. 1 Buchstabe a der voriiegenden Verordnung ubena-
gert wird.

Der Inkraftsetzungstermin firr die Artikel 1 und 2 Nr. 1
Buchstabe a ergibt sich daraus. dafl an diesern Tag die
Anderung der Aniage | volkerrechtlich in Kralt tritt.

il Schlﬁﬂbemerkung

Es entstehen keine zusitzrlichen Kosten fir Bund, Lander
und Gemisinden. Praisliche Auswirkungen sind mit dem
Virordnungsentwurf riicht verbunden, Auswirkungen aut
Einzelpreise und auf das Preisniveau, insbescndere aut
das Verbraucherpreisniveau. sind nicht zu erwarten.



EntschlieBung MEPC 22 (25}

beschiossen am 1. Dezember 1987
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Annahme von Anderungen der Anlage zu dem Protokoll von 1978
zu dem internationalen Ubereinkommen von 1973
zur Verhitung der Meeresverschmutzung durch Schifte

(Bestimmung des Golfes von Aden zum Sondergebiet)

Resolution MEPC 29 (25)
adopted on 1 December 1987

Adoption of Amendments to the Annex of the Protocol of 1978
relating to the international Convention
for the Prevention of Poliution from Ships, 1973

{Designation of the Gulf of Aden as a Special Area)

Resolution MEPC 29 {25)
adoptée le 1* décembre 1987

Adoption d'amendements a 'Annexe du Protocole de 1978
relatif a 1a Convention internationale de 1973
pour la prévention de la poliution par les navires

{Designation du golfe d'Aden en tant que zone speciale)

The Manne Environment Protection Com-
mittee.

Noting the functions which aricle 16 of
the internabonal Convention for the Preven-
ton of Poltution from Ships, 1973 (heramnaf-
ter referred o as the “1873 Convention™)
and resolution A297 (Vill) confer on the
Manne Environment Protection Committee
for the considerakon and adoption of
amendments to the 1973 Convention,

Noting lurther articie V! of the Protocot of
1978 relating to the International Conven-
tion for the Prevention of Poliution from
Ships. 1973 (hereinalter referred lo as the
“1978 Protocol™),

Hawing considered, at its twenty-filth ses-
sion. amendements to the 1978 Protocel pro-
posed and circutated in accordance with
article 16 (2) {a} of the 1973 Convention,

1. Adopts, in accordance with artcle
151 1d) of the 1973 Convention.
amendments 10 the Annex of the 1978

Le Cormite de [a protecthon du rmileu
manm,

Notant les fonctions que F'article 16 de la
Convention internationale de 1973 pour la
preventon de la poltution par les navires {ci-
apres dénommée ta «Convention de 1973»}
et ia resolution A 297(Vill} conferent au
Comité de la pratechion tu miliew mann en
ce qu concerne |examen e! Padoption
d'amendements a la Convention de 1973,

Notant en oulre les dispositions de Far-
ticle VI du Protocole de 1978 relatf a la
Convention internationale de 1973 pour 12
prevanhon de la pollution par les navires (Ci-
apres denommé le ~Protocole de 1978»).

Ayani examing a sa vingl-cingu:eme ses-
sion des amendements au Protocole de
1978 qui ant ete proposes et diffuses con-
formement a I'article 16 2} a) de ta Conven-
tion de 1973,

1 Adople. conformement a | article 16 2}
di de ja Convention de 1973, les amen-
dements a | Anpexe du Profocole de

{Ubersetzung)

Der AusschuB Iur den Schulz der Mee-
resumwelt -

im Hinblick auf die Aufgaben, die dem
Ausschull fir den Schutz der Meeresum-
well durch Artikel 16 des Internationalen
Ubereinkommens von 1973 zur Verhitung
der Meeresvarschmutzung durch Schitfe
{im folgenden ais ,Ubersinkommen von
1973~ bezeichnet) und Entschliefung
A.297 (VIll} 1n bezug auf die Pritung van
Anderungen des Ubereinkommens von
1973 und de BeschiuBfassung dardber
ubertragen werden,

im Hinblick farner auf Arikel V! das Proto-
kolis von 1978 zu dem Internationalen
Uberenkommen von 1873 zur Verhilung
der Maeeresverschmutzung durch Schiffe
{(m folgenden als ,Protokoli von 1978”
nezeichnet).

nach Prufung der nach Artikel 16
Absatz 2 Buchstabe a des Ubereinkom-
mens von 1973 vorgeschlagenen und wel-
tergeleiteten Anderung des Protokolls von

1978 auf semer funfundzwanzigsten
Tagung -
1 beschlieft nach Arukel 16 Absatz 2

Buchstabe d des Uberamnkommens von
1573 Anderungen der Anlage zu dem



Protocol, the text of which 15 sel out in
the Annex to 1he present resciuton.

2. Determunes m accordance wath aricle
16 (2) (1) (i) of the 1973 Convention
tha! the amendments shall be deemed,
to have been accepted on 1 Oclober
1988 unless prior to this date one third
or more of the Parties, or the Parties the
combmed merchant fleets of which con-
stitute fitty per cent or more of the gross
tonnage of the world's merchan! fleet,
have communicated 1o the Organization
their objections to the amendments:

3. Invites the Parties to note that in accor-
dance with article 16 {2) (g} (i} of the
1973 Convention the amendments shall
enter into force on 1 Aprit 1989 upon
therr acceplance i accordance wih

paragraph 2 dbove;

4. Aequests the Secretary-General in con-
formity with article 16 (2) {a] of the 18973
Convention to transmil to all Parlies to
the 1978 Protocol certified copies of the
present resolution and the text of the
amendments contained in the Annex:

5 Further requests the Secrelary-Gene-
ral to transmit to the Members of the
Organization which are not Parties o
the 1978 Protocol comes of the resolu-
tion ared its Annex.

Annex

1987 Amendments to the Annex
of the Protocol of 1978
refating to the
international Convention
for the
Prevention of Poliution
from Ships, 1973

Annex |

Regulations for the Prevention of
Pollution by Ol

Regulation 10

Methods for the Prevention
of Oil Poliution from Ships
while opsrating in Specisl Areas

The existing text of paragraph (1} 1s repla-
ced by the following:

*(1) For the purposes ol this Annex the
special areas are lhe Mediterranean Sea
area, the Baltic Sea area, the Black Sea
area, the Red Sea area, the “Guils area’
and the Gulf of Aden area, which are defr-
ned as follows:

{a) The Mediterranean Sea area mearrs the
Medierranean Sea proper mchudmmyg the

1978 dont le lexte hgure dans [ annexe
de la presente resotution.

2 Constate que, conformement a l'ar
ticke 16 2) T} m) de ta Conventon de
1973, los amengements seront réputes
avoir 6té acceptes le 1~ oclobre 1988 &
moms que, avat cefe date, plus dun
tiers ces Pariios ou jes Parties dont Tes

 ficttes marchandes seprésentent ay
tola! au moins 50% du tonnage brut de

+ ka fiotte mandusie des naares de com-
mvarce N ettt qomnm:mﬁ & {Orgam-
sation des obgections & ces amende-
ments: ’ )

3 lnwite les Parbes & noler que, conlorme-
men! a I'article 16 2} g) n) de fa Conven-
tion de 1973, ies amendements éntre-
ront en wvigueur le 1% avni 1989 s'ils ont
sté acceptes d2 la manwere indiquée au

_paragraphe 2 cr-dessus: |

4 Pne le Secrelare general. en apphca-
tion de F'aricie 162) e} de la Convertton
de 1873, d adresser 2 toutes les Parties

_ au Protocole ge 1378 des copies cer-
figes conformes de la présentd résolu-
tion el du texte.des amendements figu-
rant dans ['annexe:

5 Pne en outre i Secretare general de
transmettre des copes de la resolution
Bt de son anmewe aux Membres de 1 Or-
garusaton it ve sont pas Partres au
Protocole de 1578

Annexe

Amendements de 1987
& I'Annexe du Protocole de 1978
rolatif a In
Convention internationale de 1973

pour la prévention de la poilution

par fes navires

Annexe |

Régles relatives a ia préventon
de ia pollution par les hydrecarbures

Regis 10
Mithodes de prévention de la pollution
par jes hydrocarbures
dus aux apvires explottés dans les zones
speciales
Remplacer ie texie du paragraphe 1) pav
le suivant

«1) Aux fms de [a presente Annexe. tes
rones speciales sont la zone de la wer
Mediarranée, [a zome de ta mer Battque. &

zome de la mer Nowe. fa zons de Ta mer -

Rouge. [z ~zome des goltes~ ef la zone du
golte d’Aden. qut sort dehines comme suit

as Par rone de la mer Nediterraree ON
entend |a mer Medterranee propremert

2 bestmmt

Protgkoll von 1978, dergn Wortlaut n
dar Aniage zu dieser Entschiiefiung wie-
dergegeben st

nach Arukel 16 Absatz 2
Buchslabe | Ziffer m des Uberesnkom-
mens von 1973, dafl dis Anderungen als
am 1. Oktober 1988 angenommen gel-
1en. sofern mcht vor diesem Zetpunkl
rmndestens en Dnttel der Vertragspar-
tmen oder aber Verragsparieren, deren
Handelsflotten msgesamt mndestens
funtzig v. H. des Bruttorsumgehaits der
Handeisfiotte der Welt ausmaciern, der
Organtsaton ihren Enspruch gegen die
Anderungen ubermdtelt haben:

3 iordent die Vertragepanswen auf. zur
Kenntns zu nehmen, dafl die Anderun-
gen rach Ariikel 16 Absatz 2 Buchsta-
pe g Zifier + des Uberainkommens von
1573 am 1 Apni 1989 nach hrer
Annanme gamaB Nummer 2 dierser Ent-
scrilieflung i Kraft treten;

5 ersuchl den Generalsekretar. nach Art-
wel 15 Absatz 2 Buchstabe o des Uber-
enkommens von 1973 allen Vertrags-
partsien des Prolokolls  von 1978
beglautigle  Abschriften dieser Ent-
schiieBung und des Worllauts der m der
Anlage enthaltensn Anderungen ruzu-
tenan

5 ersucnt den Generaisekretar femer. dert
mMughedem der Organisaton. die mcht
Vertragsparieren des Protokolls  von
1978 sind, Abschriften der Entschle-
Bung und shrer Anlage zuzuleden.

Aniage

Anderungen von 1987 der Anlage
zu dem Protokoll von 1978
zu dem
internationalen (ibereinkommen
von 1973
zur Verhitung der
Meeresverschmutzung durch Schiffe

Antage |

Aegeln zur VerhGung der
verschmutzung durch O

Regel 10

Methoden der Verhitung
der Glverschmutzung durch
in Sondergebieten
betriebene Schifte
Der brshenge Worflaut des Absatzes !
wirg durch lolgenden Wortlaul ersetzl

i11 Im Sinne creser Anlage sind the Son-
gergebiete das Mingimesrgetnel, das Osl-
seegebrel. das Gebuet des Schwarzen Mee-
res. cas Gebret des Roten Meeres. das
Georet ver Gotte' und das Gebiet des Gol-
tes von Aden. die wie folgl fesigelegt wer-

oer

a2 Das Miteimeergetiel hezeichnel Cas
giger: che Mitelimeer emschieBich der



guils and seas theren with the boundary
between the Mediterranean and the
Black Sea constiuted by the 41"N
parailel and bounded to the west by the
Strats of Gibraltar at the menchan of
5°36°W.

(b} The Balic Sea area means the Baitc
Sea proper with the Guif of Sothnia, the
Gull of Finland and the entrance to the
Baitc Sea bounded by the paratlel of the
Sxaw in the Skagerak at 5744 8N,

tc) The Black Sea area means the Black
Sea proper with thie boundary between
the Mediterranean and the Black Sea
constiluted by the parailel 41* N

{d) The Red Sea area means the Red Sea
proper including the Gults of Suer and
Aqaba bounded at the south by the
thumb hne between Ras si Ane
(12°28.5'N. 43“196'E} and Husn
Murad (12°40.4'N, 43°30.2°E)

te) The Guifs area means the sea area
incated north west of the rhumb lne
belween Ras al Hadd (22 30N
59 48°E) and Ras Al Fasteh (25-04'N
61°25 E)

(t} The Guif of Aden area means that part
of the Gull of Aden belween the Red
Sea and the Arabian Sea bounded 1o
the west by the rhumb line between Ras
5 Ane {12°28.5 N. 43°19.6 E) and Husn
Murad (12°404 N, 43'302E) and 10
Ine eas! by the rhumb line between Ras
Asir (115 50 'N. $1°16 9'E) and Ras Far-
lak {15°35 M. 52°13 BE)

The ntroductory phrase of paragraph
{735} 15 repiaced by the foliowing’

“ib) Hed Sea area. Gulfs area and Gulf of
Aden area’”.

dite. avec les goiles et les mers quelle
comprend, mitee du cote de la mer
Noite par ie paraliele 41" N. el limilee a
Fouest. dans le detroil de Gibraltar, par
ie mendien 5°36'W.

b

Par zone de la mer Balbhque, on entend
ja mer Balugue proprement dite ains
que le golfe de Botrue, Te golfe de Fin-
lande et I'acces a ta mer Baltique del-
srute par le parallele de Skagen, dans le
Skagaerak (57°44.8'N ).

¢) Par zone de la mer Noire. on entend la
mer Nowe proprement dite ansi que la
mer d'Azov. hmitée du coté de fa Meéd:-
terranee par le paraliele 41°N.

d} Par zone de la mer Rouge. on entend ia
mer Rouge proprement dite ainst que
les golfes de Suez et d Akaba, himitee au
sud par la loxodromie rehant Ras Siyan
(12°28.5'N.. 43°19.6E) et Husn
Murad (12°40.4'N.. 43°30.2°E).

e) Par ~zone des golles.. on entend !a
zone mantime stuee au nord-oueast de
1@ loxodromie reliant Ras el Had
(22 30 N . 59°48°E } el Ras Al Fasteh
(25 04N . 61°25E)

1} Par zone du golle d Aden. on entend (3
parte du golfe d Aden siuee entre la
mer Rouge et la mer d Oman, imige a
fouest par la loxodromie relan Ras
Siyan (12°28.5'N . 43°19.6'E.) et Husn
Murad (12°404'N, 43-30.2°E). et 3
1 @st par fa loxodromie rehant Ras Asir
111°50°'N. 517 16.9'E1 et Ras Farak
115 35'N . 52 138E |~

Remplacer le membre de phrase lirmi-
nare ge Taknea b) du paragraphe 7) par le
texte suvant’

«by Zone de la mer Rouge. »zone des gol-
fes- et zone du golle d'Aden
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dann gelegenen Golte und Meere.
wober die Grenze zwischen dem Mittel-
meer und dern Schwarzen Meer durch
den Brenengrad 41° N und die westhiche
Grenze durch die Meerenge von Gibral-
tar bewmn Langengrad 5°36'W gebildet
wird

) Das Osisecgebet bezeichnel die
eigentliche Ostsee mil dem Botimuschen
Meerbusen. dem Finmschen Meserbu-
san und dem im Skagerrak durch den
Breitengrad von Skagen aut 57°44, 8'N
begrenzien Eingang zuf Ostsee.

¢) Das Gebiet des Schwarzen Meeres
vezeichnet das ewgentiche Schwarze
Meer. wobei die Grenze zwischen dem
Mitteimeer und dem Schwarzen Meer
durch den Bremungrad 41°N gebildet
wird.

d) Das Gebiet des Roten Meeres bezeich-
net das eigentiche Rote Meer en-
schhelich der Golte von Sues und
Akaba. es wird im Suden durch die
Loxodrome zwischen FRas  Siyan
{12°2B.5'N, 43°19.6'0) und Husn
Murad  (12°40, 4'N. 43°30. 2'Q) be-
grenzt

e] Das Gebwet der Golte pezeichnet das
Meeresgebiel nordwestlich der Loxo-
drome zwischen Ras al Hadd {22°30'N.
59-48°Q) und Ras al Fasteh {25°04'N.
§1*25Q}

) Das Gebwet des Goltes von  Aden
nezeichnel den Teil des Goiles von
Aden zwischen dem Roten Meer und
dem Arabischen Meer, der im Westen
durch die Loxodrome Zwischen Ras
Swan (12°28. 5'N. 42°19. 6'0) und
Husn Murad (12740, 4'N, 43°30. 2'0)
und im Osten durch die Loxodrome Zwi-
schen Ras Asir (11°50'N, 51°16, 90
und Ras Farlak (15°35'N, 52°13. 8'0)
begrenzl wird.”

Die Emlentung des Absatzes 7 Buch-
stabe b wird durch foigenden Wortlaut er-
setzt
b Getwet des Rolen Meeres. Gebiet det

Golte und Gebiet des Golles vor
Aden



Denkschrift zu der Entschlieflung

Der AusschuB fiir den Schutz der Meeresumwelt dev Inter-
nationalen Seeschiffahrts-Organisation (MO} hat auf sei-

ner 25. Sitzung in London am 1. Dezember 1987 mil der

EntschlieBung MEPC 29 (25) eine Anderung dor Fiegel 10
der Anlage! des intemnationalen Ubereinkommens von
1973 zur Verhifung der Meeresverschmutzung durch
Schitfe in der Fassung des Protokolls von 1978 {MARPOL-
Ubereinkommen; DPGBL 19821 5.2) Deschiossen.
Dadurch wird zusiizlich zu den bereits bestehenden Son-
dergebieten der Golf von Aden als Sondergebiet ausge-
wiesen. e

Die Entscheidung ist auf Vorschlag der 3 Anfiegerstaaten
Volksrepublik Jemen, Djibouti und Somalia gelroffen wor-
den. Der Ausschuf} ist zu dem Ergebnis gekommen. daj
#s sich bei dem Golf von Adan um ein Meereagabiet
handelt. in dem aus anerkannten technischen Griinden im
Zusammenhang mit seinem ozeanografischen unil kolo-
gischen Zustand und der bescnderen Natur seines Ver-
kehrs die Annahme basonderer obligatorischer Methoden
zur Verhiltung der Meeresverschmutzung durch Ol erlor-
derlich isl, so daB dis Voraussetzungen fir die Auswel-
sung als Sondergebiet nach Rege!i 1 Nr. 10 der Anlage i
des MARPOL-Ubereinkommens gegeban singd.

Mit der Anderung wird erreicht. da kinftig auch 1m Golf
von Aden die fiir Sondergebrete besonders strengen Ver-
bote zur Einteitung von Ol und slhaltigen Gemischen anzu-
wenden sind. - '

Die Anderung ist unter Beriicksichtigung der nach Asti-

kel 16 Absatz 2 Buchstabe & des MARPOL-Ubereinkom-

mens festgeteglen Frist von 6 Monaten auf der 25. Sitzung
des IMO-Ausschusses fir den Schutz der Meeresumwelt
von . den anwesenden Verragsstaaten einslimmig
baschiossen worden. Der. Generalsekretir der IMO wird

“—die Anderung alier Vertragsstaaten zur Annahme Ubermit-

tein. Sie gilt nach Artikel 16 Abs. 2 Buchstabe Ziffer i und
i des MAHPOL-Ubereinkommens ais angenommen,
wenn nicht vor dem 1. Oktober 1988 mindestens ein Drittel
der Vertragssiaaten oder aber Vertragssiaaten, deren
Handeisfiotien insgesamt 50 v. H. des Bruttoraumgehalts

‘der Haridelsfiotte der Walt ausmachen, der IMO ihren

Einspruch bermitteln. Mit Einspriichen ist im Hinbiick aut
den einstimmigen Beschiu nicht zu rechnen. Die Ande-
rung tritt 6 Monate nach Ablauf der Einspruchsfrist, also
am 1. April 1989, nach Artikel 16 Abs. 2 Buchstabe g
Zitter i volkerrechtlich in Kralt.
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Beschiuf3

des Bundesrates

zur

Dritten Verordnung zur Inkraftsetzung von Anderungen des
Internationalen Obereinkommens von 1973 zur Verhiitung der

Meeresverschmutzung durch Schiffe in der Fassung des Protokolls
von 1978 '

Der Bundesrat hat in seiner 592. Sitzung am 23. September 1988
beschlossen, der Verordnung gem#R Artikel 80 Abs. 2 des

Grundgesetzes nach MaBgabe der sich aus der Anlage ergebenden
Anderung zuzustimmen.

Der Bundesrat hat ferner die aus der Anlage ersichtliche
EntschlieBung gefalt,
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Drucksache 331/88 (Beschluf)

Anlage

Anderuneg
und
EntschlieBung

zur

Dritten Verordnung zur Inkraftsetzung von Anderungen
des Internationalen Ubereinkommens von 1873
zur Verhiitung der Meeresverschmutzung durch Schiffe
in der Fasung des Protokolls von 1978

Eingangsworte

Die Eingangsworte sind wie folgt zu fassen:

"Aufgrund des Artikels 2 Nr. 1 und 2 des Gesetzes
vom 23. Dezember 1981 zu dem Internationalen Uber-
einkommen von 1973 zur Verhlitung der Meeresver-
schmutzung durch Schiffe und zu dem Protokoll ven
1978 zu diesem Obereinkommen (BGB1. 1982 II S. 2)
und § 9 Abs. 1 Satz 1 Nr. 2 und 4, Abs. 2 Satz 1
Nr. 1 des Gesetzes iiber die Aufgaben des Bundes auf

dem Gebiet der Seeschiffahrt in der Fassung der
Bekanntmachung vom 30. Juni 1977 (BGBl. I S. 1314)

wird verordnet:',

Begriindung:
Notwendige Ergdnzung.




EntschlieBung

Der Bundesrat begriift die Ausweisung 8kologisch wertvoller
Meeresteile zu Sondergebieten nach dem Internationalen Ober-
einkommen von 1973 zur Verhiitung der Meeresverschmutzung
durch Schiffe (MARPOL).

Er bittet die Bundesregierung, an ihrem Bestreben festzuhalten,
auch die Nordsee zu einem Sondergebiet nach MARPOL, Anlage I
und II, auszuweisen.



